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1 And you, son of man / the Lord 
speaks to Ezekiel,  

take a sharp sword, take and use 

it as a barber's razor on your 

head and beard: then take scales 

to weigh and divide the hair.  

2 One third you will burn with 

fire in the center of the city, 

when the days of the siege are 

completed: and one third you 

will take and strike with a sword 

around the city: and one third you will scatter 

to the wind; and I will unsheathe a sword 

behind them. 

3 Take also a few in number, and bind them in 

your hem. 

4 Then take again some of them, and throw them 

into the fire, and burn them in the fire; for from 

it a fire will spread to all the House of Israel. 

5 Thus says the Lord GOD:  

This is Jerusalem: / in other words: GUILTY. 

I have set it in the center of the nations and 

countries which surround her / Jerusalem was 
highly honored by God; she was positioned not in some 
remote obscure corner of the world… but to be 
conspicuous and illustrative; set in the midst of the 
nations as a candle upon a candlestick,  

to spread the light of divine revelation, which she was 
blessed with, to all the dark corners of the neighboring 
nations; and from them it might diffuse itself further, 
even to the ends of the earth – Matthew Henry. 

6 But she changed My judgments more wickedly 

than the nations / Jerusalem rebelled against the 
commands given by God, mostly ignoring them 

1 y tú, hijo de hombre / el Señor, 
habla a Ezequiel,  

tomar una espada afilada, tomar 

y usarla como una navaja de 

barbero en la cabeza y la barba: 

a continuación, tomar escamas 

para pesar y dividir el cabello.  

2 Un tercer lugar se quemará con 

fuego en el centro de la ciudad, 

cuando se completen los días del 

asedio: y un tercio tomará y 

golpeará con una espada alrededor de la 

ciudad: y un tercio se dispersará al viento; y 

voy a desenfundar una espada detrás de ellos. 

3 tome también algunos en número, y atarlos en 

su dobladillo. 

4 luego tomen de nuevo algunos de ellos, y 

tírelos al fuego, y quemarlos en el fuego; de ella 

un fuego se extenderá a toda la casa de Israel. 

5 así dice el Señor DIOS:  

Esto es Jerusalén: / en otras palabras: CULPABLE. 

Lo he establecido en el centro de las naciones y 

los países que la rodean / Jerusalén fue muy 
honrado por Dios; ella estaba posicionada no en algún 
remoto rincón oscuro del mundo... sino ser conspicuos 
e ilustrativos; ambientado en medio de las naciones 
como una vela sobre un candelabro,  

para difundir la luz de la revelación divina, con la que 
fue bendecida, a todos los rincones oscuros de las 
naciones vecinas; y de ellos podría difundirse aún más, 
incluso hasta los confines de la tierra – Matthew Henry. 

6 pero ella cambió mis juicios con más maldad 

que las naciones / Jerusalén se rebeló contra los 
mandamientos dados por Dios, sobre todo ignorándolos 
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and against My statutes more wickedly than the 

countries which surround her: for she rejected 

My judgments and has not walked in My 

statutes. 
7 Therefore thus says the Lord GOD:  

because you increased… / importing pagan idolatry 
and false worship, importing idols and altars; gods and 
temples, corrupting the revealed religion… more than 
the Gentiles corrupted natural religion…    

more than the nations which surround you, and 

did not walk in My statutes / but preferred their 
manmade traditions,  

and did not do My judgments,  

and did not do even according to the judgments 

of the nations which surround you; 

8 Therefore thus says the Lord GOD:  

Behold / pay attention,  

I, even I am against you,  

and I will execute judgments 

among you in the sight of the 

nations / and in their hardened 
rebellion to the Lord GOD, they 
continue in the 21st century to be the 
attention of the nations, still not doing 
what the Lord GOD clearly told them to 
do; they are much like the churchianity 
people the world sees now days. 

9 And because of all your 

abominations / starting with their 
flagrant disregard of the word of the LORD,  

I will do in you that which I have not done, and 

what I will never do again / the LORD has given fair 
warning as to what will be done to that city Jerusalem; 

y contra mis estatutos más impíamente que los 

países que la rodean: porque rechazó mis 

juicios y no ha caminado en mis estatutos. 

7 por tanto, dice el Señor DIOS:  

porque acrecientas... / importando idolatría pagana y 
adoración falsa, importando ídolos y altares; dioses y 
templos, corrompiendo la religión revelada... más que 
los gentiles corrompieron la religión natural...    

más que las naciones que te rodean, y no 

caminó en mis estatutos / pero prefirió sus 
tradiciones hechas por el hombre,  

y no hice mis juicios,  

y no hizo ni siquiera de acuerdo con los juicios 

de las naciones que te rodean; 

8 por tanto, dice el Señor DIOS:  

He aquí / preste atención,  

Yo, incluso Yo estoy en contra de ti,  

y voy a ejecutar juicios entre 

ustedes a la vista de las naciones / y 
en su rebelión endurecida al Señor Dios, 
continúan en el siglo 21º para ser la 
atención de las naciones, aun no 
haciendo lo que el Señor Dios claramente 
les dijo que hicieran; son muy cómo la 
gente de la iglesianismo que el mundo ve 
hoy en día. 

9 a causa de todas tus 

abominaciones / comienzo con su 
flagrante indiferencia de la palabra del SEÑOR,  

Haré en ti lo que no he hecho, y lo que nunca 

volveré a hacer / el Señor ha dado una advertencia 
justa en cuanto a lo que se hará a la ciudad de Jerusalén;  
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and I fear the fair warning has not been heeded; leaving 
this verse as a future prophecy still awaiting its 
fulfillment. The prophet Jeremiah wrote: For the 

iniquity of the daughter of My people is greater 

than the sin of Sodom. And to date… what happened 
to Sodom still exceeds anything that has happened to 
Jerusalem.  

10 Therefore the fathers will eat their sons 

among you, and sons will eat their fathers / and 
this disgusting state of cannibalism is also referred to in 
Lamentations 4;  

for I will execute judgments on you, and scatter 

all your remnant to the wind. 

11 As I live, says the Lord GOD;  

Surely, because you have defiled My sanctuary 

with all your detestable things, and with all 

your abominations, therefore I will withdraw / 
He’s stepping back from their stinking, putrid rot; He’s 
getting out of the way of the approaching storm;  

My eye will not spare, and I will have no pity / 
no mercy. 

12 One third of you will die of plague and be 

consumed with famine in your midst:  

one third will fall by the sword all around you;  

and one third I will scatter to all the wind, and 

an unsheathed sword will pursue them. 

13 Thus My anger will be spent; I will appease 

My wrath on them,  

and I will be appeased: and they will know: 

I, the LORD, have spoken in My zeal,  

when I have spent My wrath on them. 

y me temo que la advertencia justa no ha sido 
escuchada; dejando este verso como una profecía 
futura que aún espera su cumplimiento. El profeta 
Jeremías escribió: porque la iniquidad de la hija de 

mi pueblo es mayor que el pecado de Sodoma. Y 
hasta la fecha... lo que le pasó a Sodoma aún excede 
todo lo que le ha sucedido a Jerusalén.  

10 por tanto, los padres comerán a sus hijos 

entre vosotros, y los hijos comerán a sus padres 

/ y este repugnante estado de canibalismo también se 
menciona en lamentaciones 4;  

porque voy a ejecutar juicios sobre ti, y 

esparcir todo tu remanente al viento. 

11 por tanto vivo Yo, dice el Señor DIOS;  

A cierta, porque has profanado Mi santuario 

con todas tus cosas detestables, y con todas tus 

abominaciones, por lo tanto, me retiraré / él está 
retrocediendo de su apestosa putrefacción; Se está 
saliendo del camino de la tormenta que se aproxima;  

Mi ojo no me perdonará, y no tendré piedad / ni 
misericordia. 

12 Una tercera de ti morirá de peste y será 

consumido por la hambruna en su medio:  

una tercera caerá por la espada a tu alrededor;  

y una tercera me esparciré a todo el viento, y 

una espada desenvainada los perseguirá. 

13 así se gastará mi enojo; Voy a apaciguar mi 

ira sobre ellos,  

y Yo seré apaciguado: y ellos sabrán: 

Yo, el Señor, he hablado en Mi celo,  

cuando he gastado Mi ira en ellos. 
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14 Also I will make you a desolation and a 

reproach among the nations which surround 

you, in the sight of all who pass by / the prophet 
says: the Lord is slow to anger, but will by no 

means leave the guilty unpunished; adding: He will 

fling dung on them and set them up like a 

spectacle – Nahum 3:6.  
Things in private He deals with privately; things in public 
are another matter. Do you know anyone who looks like 
they have crap on their face? That clown is made a 
sight to behold. 

15 So you will be a reproach, a reviling, a 

warning; and a horror to the nations which 

surround you / and here we learn God in His 
judgments against Jerusalem has given fair instruction 
and warning to all the onlookers in the neighborhood,  

when I execute judgments against you in My 

anger and wrath, and raging rebuke / thankfully 
Paul wrote to the faithful congregation in 
Thessalonica… that they need not fear as the day 
approaches: God has not appointed us unto wrath, but 
to salvation through Jesus Christ our Lord.  

I, the LORD, have spoken / and we could add… 
spoken in My zeal, when I spent My wrath on them. 

16 When I send on them the deadly arrows / 

lethal missiles... of famine, which are for the 

destruction of those whom I will send to destroy 

you:  

and I will increase the famine on you, and will 

break your staff of bread / lots of arrows will hit 
their intended targets; and God himself will remove the 
supports necessary for life: 

17 I will send on you, famine and wild beasts, 

and they will bereave you:  

and plague and bloodshed will pass through 

you, and I will bring the sword on you 

14 también os haré desolación y un reproche 

entre las naciones que os rodean, ante los ojos de 

todos los que pasan / por el profeta dice: el Señor es 

lento a la ira, pero no dejará a los culpables 

impunes; añadiendo: echaré sobre ti inmundicias, te 

avergonzare y te pondré como estiércol - Nahum 3:6.  

Las cosas en privado se ocupan de forma privada; cosas 
en público son otra cuestión. ¿Conoces a alguien que 
parezca que tiene una porquería en la cara? Ese payaso 
se ha hecho un espectáculo para contemplar. 

15 Serás un reproche, una injertación, una 

amonestación; y un horror a las naciones que te 

rodean / y aquí aprendemos a Dios en sus juicios 
contra Jerusalén ha dado instrucción justa y 
advertencia a todos los espectadores en el vecindario,  

cuando ejecuto juicios contra ti en mi ira e ira, 

y la violenta reprimenda / afortunadamente Pablo 
escribió a la congregación fiel en Tesalónica... que no 
necesitan temer a medida que se aproxima el día: Dios 
no nos ha designado para la ira, sino para la salvación 
por medio de Jesus Cristo, nuestro Señor.  

Yo, el Señor, he hablado / y podemos añadir... 
hablado en mi celo, cuando gasté mi ira en ellos. 

16 cuando les envío las flechas mortales / misiles 
letales... de hambruna, que son para la 

destrucción de aquellos a quienes enviaré para 

destruirte: 

y voy a aumentar la hambruna en ti, y romperá 

tu bastón de pan / montones de flechas golpeará a 
sus objetivos previstos; y Dios mismo eliminará los 
apoyos necesarios para la vida: 

17 os enviaré, hambre y bestias salvajes, y te 

afligirás:  

y la plaga y el derramar sangre pasarán a 

través de ti, y yo te traeré  
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/ not a pretty sight; the sword of the LORD that was 
drawn for Jerusalem’s defense is now drawn for its 
destruction. 

I, the LORD, have spoken in My zeal, when I have 
spent My wrath on them.  

John Calvin wrote: Are these the empty, frustrated 
words of an angry, powerless God? No!   

Matthew Henry wrote: All this is ratified by divine 
authority and veracity. He has spoken who can do it; for 
nothing is impossible for Him.  

He has spoken who will do it: for He is not a man that 
He should lie. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

/ no una vista bonita; la espada del Señor que fue 
dibujada para la defensa de Jerusalén se dibuja ahora 
para su destrucción. 

Yo, el Señor, he hablado en mi celo, cuando he 
gastado mi ira en ellos.  

Juan Calvin escribió: ¿son estas las palabras vacías y 
frustradas de un Dios enojado e impotente? ¡No!   

Matthew Henry escribió: todo esto es ratificado por la 
autoridad divina y la veracidad. Él ha hablado quién 
puede hacerlo; para nada es imposible para él.  

Él ha hablado quién lo hará: porque él no es un hombre 
que él debe mentir. 

 

The Spirit and the Bride Say Come 

Dios de Maravillas  

Sus ovejas oyen Su voz y le siguen 
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